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Croquetitas de pollo y jamón serrano
Chicken-serrano-ham croquettes 4,30 €
Hühnchen-serranoschinken kroketten

Boquerones empanados
Breaded fresh anchovies 4,30 €
Frische sardellen paniert

Langostinos rebozados con salsa tártara
Prawns in batter served with tartare sauce 5,95 €
Scampi paniert mit sauce tartare

Calamar a la andaluza con all i oli
Squid in batter andalusian style with allioli 5,95 €
Gebackene tintenfische nach andalusischer art mit allioli

Champiñones al ajillo
Mushrooms sautées with garlic and parsley “al ajillo” 4,30 €
Champignons mit knoblauch und petersilie gebraten “al ajillo”

Sepia a la marinera
Squid seaman style “sepia a la marinera” 4,80 €
Tintenfische nach seemanns art “sepia a la marinera”

Pollo al ajillo
Chicken “al ajillo” with garlic and parsley 4,30 €
Hähnchen mit knoblauch und petersilie “al ajillo”

Vitello tonnato (ternera asada servida fria con muselina de atún)
Vitello tonnato (loin of veal served cold with tuna-fish mousseline) 4,50 €
Vitello tonnato (kalbsbraten serviert kalt mit thunfischmousseline)

Ensaladilla rusa
Russian salad, potato, mayonnaise, boiled egg, peas, carrots and tuna 4,30 €
Russischer salat, kartoffeln,mayonnaise,gekochte eier, erbsen, karotten, thunfisch

Patatas bravas
Patatas bravas 4,80 €
Patatas bravas

Pimientos de padrón
Fried small peppers from padrón 4,40 €
Fritierte kleine paprikaschoten aus padrón

Jamón serrano
Serrano ham 4,60 €
Serrano schinken

We have gluten-free bread tenemos pan sin gluten wir haben glutenfreies brot



A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

ALLERGERN - ALÉRGENOS

Cereals containing gluten wheat, rye, barley, oats, spelled, kamut or their varie�es
Cereales que contengan gluten,: trigo, centeno, cebada, avena, espelta, kamut o sus variedades
Getreide Glutenhal�ges Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel, Kamut oder deren Sort

Shellfish and crustaceans based products.
Crustáceos y productos a base de crustáceos.
Muscheln, Krusten�ere basierten Produkten.

Eggs and egg-based products.
Huevos y productos a base de huevo.
Eier und Eiprodukte.

Fish and fish-based products
Pescado y productos a base de pescado
Fisch und Fischbasis

Peanuts and peanut-based products.
Cacahuetes y productos a base de cacahuetes.
Erdnüsse und Erdnuss-basierten Produkten.

Soy and soy products
Soja y productos a base de soja
Soja und Sojaprodukte

Milk and products thereof (including lactose)
Leche y sus derivados (incluida la lactosa)
Milch und Milcherzeugnisse (einschließlich Laktose)

Nuts, ie almonds, hazelnuts, walnuts, cashews, pecans, Brazil nuts, pistachio, macadamia nuts
Frutos de cáscara: almendras, avellanas, nueces, pistaciaccios, nueces macadamia y derivados
Nüsse, dh Mandeln, Haselnüsse, Walnüsse, Pistazien und Produkte

Celery and products.
Apio y productos derivados.
Sellerie und Sellerieerzeugnisse.

Mustard and products.
Mostaza y productos derivados.
Senf und Senferzeugnisse.

Beans, sesame and products based on sesame seeds.
Granos de sésamo y productos a base de granos de sésamo.
Bohnen, Sesam und Produkte auf Basis von Sesam.

Sulphur dioxide and sulphites
Dióxido de azufre y sulfitos
Schwefeldioxid und Sulfite

Lupin and lupine-based products.
Altramuces y productos a base de altramuces.
Lupinen und Lupinenbasis.

Molluscs and products based on mollusc
Moluscos y productos a base de moluscos.
Weich�ere und auf Basis von Weich�eren.

If you have any food allergies, please talk to our restaurant manager si �ene algún �po de alergia alimentaria, por favor hable con nuestro jefe de sala


